A

a
&

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralke 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

ITALY IQ, Delivery Note ﬁ%%
2 5)  UefererNr. Lleferschaln Datum
[89 ‘q & lg ’S Suppller No. Delivery nole Dale
: Code foumisseur Bon de livraison Date
91001048
C 10) IhrZejehen 1) Bestellung/iOrder/Commande 10) Zusatzdaien des Bestelfers 12) Unsere Abtallung 13) Tel/Fax Durshwahl 14) Unsera Aufirags-Nr,
Your Referance Additional Customer Bata Qur Bepaptment PhoneiFax Extenslon Our Order No.
Vatre référence 5500039164 0000 Indle. complém. ellent Notre département “TélFax Intéme Netre ordre no.
Q000008790 0805 8580 HUG-LGT/NoR 5638/092 50139840
19) A tWay of Shif d'expédition | {rel  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versapdzelchen 23) Gesamtgewicht kg/ Walght kgs / Poids kg
pafd unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | porid@ Mads d'ernballage identification de I'enval hitte/gross/brut nettofnetmet
Spedition Schweitzer X |see below see document 980 875
25} Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unlcad Location/iieu de décharpement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MateralTeil-Nr. 28) MalefalMatedal/Référence 30} Mengs 31) Einhek
itern Cuslomer Part No. ich fin] n] 1 Quantlty Unit
Pasie Référence du client Frac 12 elP baich/Lot du prod Quantité Uniié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEWV 285582 6 484932
5000008671
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
6 15/62 161 1 pec
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity F 280 pec
KUEHNE+NAGEL s.L
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: %Q
Quantita effettiva:
~  Tipo Imballaggie:
Quantita Imballi: i
Canforpity zlie scheddd'impallo: E
Data gontiplio: 2?, 'J, 'e
Firma
{ncoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE12 7007 G010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augskurg HRB 23817
Executive Board; Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher

1M

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00



T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de

www. hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Autemotive Group
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
Jamden-Nr: E Mo LR DElami e e
Custaryss No, 4'ad Now Dala ¢
Ne.da'cldnt & Ho, Dals - o
20041 82316271 . 3230720187
§) Lieferer-Nr, Llefarschein Dalum
Suppller No. Delivery nota Dale
Coda fournisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) Ihr Zelchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10} Zusaizdaten des Bestellers 12} Unssre Abtallung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsers Aufrags-Nr,
Your Reference Addiional Customer Data Our Depariment PhonaiFax Extension Qur Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indlc. complém. client Notre départoment TéLFax inléma Netre ordre no.
0000008 HUG-LGV/BaR 6327 / 9300 50139840
10) {Way of Shif Moda d'oxpédilion| frel  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesemigewlcht kg! Waight kgs / Pelds kg
paid unpaid Pocking Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdn Mode dembaliage tdenwification de l'envol brutto/grossirt netlo/nevnel
Spedition Schweitzer X SebHRETRERE 080 875
25) Versandanschrift/Shipping Address/Adresse d'expédion 28) A MUnload Location/Lieu de déch
Getrag S.p.A. Via dei Giclamini 4 1
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MateralTeil-hr, 29) MaleralMaterial/Référence 30} Menge 31) Elnhalt
ltem Cuslomer Part No, B ] ription/D p Quantity Unit
Poste Référence du client Preduktionscharge/Sroduction baich/Let du production Quaontité Uniié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
20MnCr35
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,180 % 8i 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % s 0,025 &%
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sb < 0,00 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44 .0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This dacument was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 DOOS5 3178 085, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23847
Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency; EUR, [BAN: DE1{2 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisils,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 003 01, BIC: SOLADESTE00



CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-006565 vom 23.07.2018

Ludwigsburg, 23.07.2018
Selte 1 von 1

| AMRTRRAAN

DOB565

4 Absendes / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt rotz elner ge- Ca transport est soumis, nonobslant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 fa Convention relative au
Ubereinkemmans Ober den Befdrderungsverlrag conlrat  de  transport  internatlonal  des
Im intern, SiraBengiitarverkehr (CMR}, marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinataire

GETRAG SPA

VIA BEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachifiihrer { Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straite 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsart das Gules ! Kieu prévu pour le livralson de la marchandise

OrlfLleu MOBUGNO
Land!Pays  |talien Zeit/ Temps
Datum/Date 26.07,2018

4 Ortund Tag der Ubermnahme / Liau ! date de la prise en charge de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtfinrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lleu Denklingen
Land/Pays  [Deutschland Zeit! Temps
Datum/Date  23.07.2018

& Beigefligte Dokumente f Documsnls annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des FrachiiGhrar /
Réserves et observations des transportaurs

g Pos, 10 ZejcheryNr. 11 Anzahl der LM
No.

Ar der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gawlcht, kg 15 Umfang
Marques ef numéaros Nombre des colis NMode demballage Nature de la marchandise Paoids, kg cbm
1 82319142 1 COLLI Getrieheteile 5.886
2 82319271 -75 5 COLLI
Summe:
S 6,00 COLLI 5,886,00
4 @ Anweisungen des Absenders 1 7Angaben zur Ermitllung der Tarifkilometer mit Grenziiborgiingen
0 von his km
4 8 Frachizahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondera Vereinbarungan/ Convenlions particulleres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 ik Amtliches Kennzeichen Nutzlast in {
Anhinger
Fahrer _
29 Benutzter Granziibergang B-IK nam D Data
Via de| CicRaeibrede ;ﬁmslugnoiﬁﬂj
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG %
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg P 1-780f5
= nm; l
Unlarschrift und Stempel des Absandars Untersehrilt und Stempel des FrachilGhrers RICEVUtQJn Schy = \{,3.1;%, maBEngers
Signature et timbre fexpaditeur Slgnature et limbre du transparteur Veri:i ca su qua : il m&%ﬁﬁ:m

SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spadition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telafon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
[nternel; www.schweltzer-legistik.de

COMMERZBAN

Konta: 0501540600

BLZ: 604 80D 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



